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TYGODNI

Wychodzi we Wtorki i
Pialki. Prenumerata przyj-
muje si¢ pod adressem do
Wydawcy Tygodnika w Pe-
tersburgu, do ExpedycyiGa-
zet Petersburskiego Pocztam-
lu, lub do xifgarni Grafe, w
Warszawie, w drukarni Za-
wadzkiego i W fckiego, w
Wilnie,wxig¢garniachGliick-
sberga i Zawadzkiego, nadLo
we wszystkich Pocztowych
w kraju urzedach.

WTOREK, -

WIADOMOSCI KRAJOWE.

Petersburg,  PaZdziernika,

N. cesarz JmC podczas bawienia w Charkowie 16
Wrzeénia rano stuchat mszy §w. w Instytucie Panien Szla-
chetnych, nastgpnie zwiedzal Sobor Wniebowzigcia
ktady Dobroczynnosci,

J. C. W vsokosc¢

1 za-

W. X. NasTEpcA CESARZEWICZ ra-
czyt zwiedza¢ Uniwersytet.

Po potudniu N. Pan z CesarzeEwiczem Jmcif wyjechal
do miasta Czugujewa, gdzie stanat tegoz dnia o3 po po-
tudniu. Przy wjezdzie do miasta J. C. Mo§¢ ogladat laza-
ret 6 okregu .Ukrainskich osad wojskowych, poczem udat
si¢ do Soboru.

17 Wrzesnia o 11 godz. rano N. Pan raczyt odby¢ prze-
glad 1 i 3 odwodowych korpuséw jazdy zich artyllerya i
zbornej brygady z zostajacych na nieograniczonym urlopie
Zolnierzy i pozostal zupeilnie zadowolonym ze wzorowego
porzadku i postawy tych wojsk.

19 Wrzeénia o godzinie 10 rano, JmC ra-
czyl odby¢ linijowe ¢wiczenie wojsk 3 odwodowego kor-
pusu jazdy 1 pozostal szczegdlnie zadowolonym z najwy-
borniejszego stanu tych wojsk, tudziez ze wzorowej doktad-
nosci iszybkos$ci wszystkich dokonanych obrotow. W tymze
czasie J. C. Mo§¢ kazal wznieci¢ alarm w 1 odwodowym
korpusie jazdy i wyrazil swoje zadowolenie za wzorowo
szybkie i w doskonatym porzadku wystgpienie wojsk. Na-
stepnie N. Pan byl obecnym ,.., naprowadzeniu przez 1
szwadron pijoniero6w mostu pontonowego na rzece poéinoc-
nym Doncu i pozostal zadowolonym z szybkiego urzadze-

N. cesarz

nia tego mostu.
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fiJURTA URZEDOWA

KROLESTWA.

Cena Boczna w Rossyi
& poczta a w Stolicy, z no-
szeniem do mieszkan, 14
7] r. sreb.
dla odbieraja
Grafe
sreb. Pol-
Dla
Krélestwa Polskiego nazna-

r. Pdtroczna,
Bez poczty,
cych w xiggarni
13 r.

roczna, 6| r.

Boczna,

sreb.

POLSKIEGO.

cza si¢ taz sama cena co

i w Cesarstwie.

PAZDZIERNIKA.

— Przez rozkaz dzienny c esarsxi z d. 17 b. m. Jene-
ral adjutant Potapow I mianowany szefem putku Ryzskie-
go dragonow,

— Przez Ukaz cesarski do Rzadzacego Senatu, z d.
2 Wrseénia, nastepni urzednicy, za wystuge ustanowionych
zakresOw obok gorliwego 1 nieposlakowanego petnieniaswo-
ich obowigzkoéw, zostali podniesieni do rang: Radzcy Sta-
nu, Radzcy Kollegialni: Urzednik do polecen szczegdélnych
przy Ministrze Dobr Panstwa Ludwik Strokowski, Naczel-
nik Oddzialu Departamentu interesOw ogoélnych w Mini-
sterstwie Spraw Wewngetrznych Szymon Poraj-Lgtkowski,
Prokuror Gubernijalny Kowiefiski Pawel Slawecki, Dokto-
rowie Medycyny: Doktor Warszawskiego dywizyonu zan-
darmow Jan Dobrodiejew 1 Starszy Ordynator Warszaw-
skiego wojskowego lazaretu Jézef Bortkiewicz, — Radzcy
Kollegialnego, Radzcy Dworu: Strapczowie gubernijalni
spraw Kryminalnych : Petersburski Leopold Tulowski i Po-
dolski Antoni Niedobylski, Dyrektor Szkoét gubernn Ko-
wienskiej Ferdynand Piotrowski, Nadzwyczajny Professor
Uniwersytetu Sw. Wilodzimerza Ludwik Dellen, Starszy
Nauczyciel Irkutskiego Gymnazyum Konstantyn Bobanow-
ski 1 Sztablekarz Nowgorodzkiego Korpusu kadetow hrabi
Arakczejewa Eustachy Sadowski.

UKAZY RZ4.DZ4.CEGd SEtfATU.

1,) 23 Sierpnia. Z ogloszeniem potwierdzonego przez
N. cesarza Zdania Rady Panstwa o kolei przewodu spraw
tyczacych si¢ nieprawnych poboréw od wloscian rzado-
wych i roztrwonienia summ do

2.) tegoz d. Z ogloszeniem
cesarza Zdania Rady Panstwa rozstrzygajacego pytanie:
kto ma potwierdza¢ Maklerow wybieranych przez Sady
Rzemie$lnicze (PeMec.ienHBTji YnpaBbi).

nich nalezacych.
potwierdzonego przez N.
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3.) 24 tegoz m. Z ogloszeniem potwierdzonego przez
N. c esarza Zdania Rady Panstwa rozstrzygajacego pytanie,
czy grzywny przysadzone nie apellowanemi wyrokami za nie-
prawne wsczynanie processu, maja iS¢ na korzy$¢ samego
tylko Skarbu, lub tez czy potowa ich ma przypadaé¢ czton-
kom i sekretarzom tego sadu, ktory takie grzywny zasg-
dzil. Rada Panstwa data zdanie, iz nic z takich grzywien
ani sedziom ani sekretarzom nie ma si¢ nalezec.

WIADOMOSCI ZAGRANICZNE.

BAWARYA. Dla powitania N. Cesarzowej Jmci Rossyj-
skiejc zjechali do Augsburga, procz J. K. W. Xigzny Leu-
chtenbergskiej, J. K. W.,Xiaz¢ Nastgpca Bawarski, J. W.
X. Wysoko$¢ Xigz¢ Emilijusz Hesski i'J. K. W. Xigzg
Wilhelm Pruski. Cesarzowa Jm¢ byta nadzwyczaj urado-
wana niespodzianem spotkaniem z Wysokim Stryjem Swoim
i rzucita si¢ w Jego objecia. Nastgpnie N, Pani raczyta
oglada¢ Ratusz, kunsztownie wewnatrz ozdobiony,. Katedrg
i Kosciot $w. Ulrycha. O wpo6t do 3 miatl miejsce obiad,
po ktorym N. Cesarzowa odjechala w dalsza podréz do
Insbruck, gdzie J. C. Mo$¢ ma zabawi¢ pnez dni dwa.

Podczas bawienia w Nuremberg N. Cesarzowa ogladata
Kosciot sw. Wawrzynca; J. C. W. Wielka Xig¢zniezka Olga
raczyla zwiedza¢ wszystkie osobliwosci miasta, pomiedzy
innemi zbiory starozytno$ci i przedmiotéw Historyi Natu-
ralnej kapitana Hemming. Na wystawie plodow sztuki W.
Xigzniczka kupita malowidto Enzlina, wyobrazajace Kosciot
Nurembergski Matki Boskiej. N. Cesarz Jmc raczyl, przez
Posta Swego w Munich, P. Sewerin, ofiarowa¢ 500 czerw,
ztotych na rzecz Munichskiego Domu wychowania 1 za-
trudnienia dzieci kalekich.

ANGLIJA. Londyn 29 Wrzesnia. Wthasciciele okrgtu
Sultana ktory w tych dniach wrocit z Buenos Ayres, po-
dali skarge do Rzadu swojego na Rzad tameczny, ktory
wzbronil temu okretowi wejscie do portu. Wlasciciele za-
daja wynagrodzenia szkod. Gdy traktat 1825 roku, kto-
rym zapewniona jest zupelna swoboda handlu nie jest od-
wotany, przeto Minister angielski w Buenos Ayres odebrat
rozkaz zazadania stanowczo wynagrodzenia kapitana okre-
tu Suftana,

— Zamierzano jest ustanowienie stalej kommunikacyi
pocztowe] migdzy Przyladkiem Dobrej Nadziei i portem
Sydney w Nowej Hollandyi; a gdy takowa juz istnieje mig-
dzy Sydney do Singapore, tym sposobem stala kommuni-
kacya bedzie si¢ odbywata dokola $wiata, koncentrujac si¢
w poczcie tak zwanej Wschodnio-indyjskie;.

— Wczoraj zamknigto badanie przysiggtych wzgledem
nie'dawno zdarzonego wypadku na kolei Brystolsko-Birming-
hamskie;.

Poniewaz pokazalo sie¢, ze nieszczgscie bylo

skutkiem wielkiej niedbalo$ci urzednika kolei, przeto przy-

GODNIE.

siggli dla wywarcia zbawiennego postrachu na prowadza-
cych konwoje, skazali lokomotywe, z ktorej powodu przez
nieuwazanie na znaki, 2-ch ludzi zycie utracito, na 1,500
funt. sterl. kary ktore towarzystwa zaplaci.

Globe uwaza ten wyrok za zupehlie sprawiedliwy, po-
niewaz towarzystwa muszga odpowiada¢ za bledy swoich
podwtadnych, dla tego dobrym wyborem swych urze¢dni-
kéw i nadzorem ich starannym, czego dotad brak zupet-
ny przy wszystkich kolejach,'moze kar unikna¢.— Oprocz
tego Globe wykazuje, jak konieczna jest opieka prawo-
dawcza dla podréznych na kolejach, poniewaz w wielu
miejscach koleje sg jedynym $rodkiem komunikacji, dla
tego tez podrdézni moga sig domagaé¢ wigkszego ubezpie-
czenia zycia. Wkroétce trzeba .bgdzie mianowaé inspektorow
rzadowych, ktorzyby dopilnowania wszystkich przepisow
przestrzegali.

— Jeden z dziennikow daje nastgpne obliczenie: Ludnosé
Francji w-1841 roku, epoce ostatniego spisu, wynosita 54
miljony, a liczac w to kolonje, 37 miljonéw. W tej samej
porze ludnos$¢ Anglji trzech Kroélestw potaczonych wynosita
27, a z kolonjami 152. Ustanowiwszy ten glowny punkt
roéznicy, pojmiemy, jaki z niego skutek wyniknie pod wzgle-
dem wplywu materjalnego obu narodéw. Druga réznice
ze wzgledu na sile dwoch narodow, widzimy w rodzaju
ich zywno$ci. Francuz zuzywa $rednia miarg 40 luntéw
migsa na' rok, Anglik 100 funtéw.

Grunt liczy we Francji 7,300,000 wtascicieli, w Anglji
tylko 200,000. We Francji na 34 miljony-ludnos$ci przeszio
21 milj. jest uzytych do uprawy gruntu. W Anglji na 27
miljonéw, tylko 9 miljondw nia si¢ zajmuje. We Francji
wartos¢ przywozu od 1837 do 1842 wynosita 6,007,400,008,
wartos¢ wywozu 5,374,200; przewyzka wigc przywozu
653.200.000. — W Anglji $rednia miard wywozu na lata
1841, 1842 i 1843 wynosita 3,000,000,000 fr. Przywozu
na 1840, 1841 i 1842 1,615,000,000. Przewyzka wywozu
1.385.000.000. Wynika ztad, Zze we Francji przywoz prze-
wyzsza wywoz rocznie o 90 miljonéw, a W Anglji wywoz
przewyzsza przywéz o 460,000,000 fr. rocznie,

FRANCYA. Paryz 28 Wrzesnia. Wybory po Departa-
mentach juz saukonczone i obecny Gabinet otrzymal wszeg-
dzie znaczna wigkszos¢.

— Monitor umiescit urz¢gdowg wiadomos$¢ o znanej juz
dawniej niepomyslnej wyprawie Francuzéw na wyspie Ma-
dagaskar. Francuzi stracili 19 zabitych i 40 ranionych.

m— W Boulogne, po pracach trwajacych 41 rok, ukon-
czona nareszcie zostata kolumna tak zwana Wielkiej Armii,
ktorej pierwszy kamiefn byl potozony 8 Listopada 1804
przez marszatka Soult. Pomnik ten uchwalony zostat przez
IV korpus armii dowodzony przez marsz. Soult i flotylle
stojaca w Boulogne pod wodza Vice-admirata Bruix,' na
cze$¢ Cesarza Napoleona, ktéry w te'm miejscu rozdawal
zolnierzom i oficerom znaki Legii Honorowej. Jest to ko-

lumna z szarego krajowego marmuru, 50 stop-wysoka,.a
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nu niej kolosalny posag Cesarza majacy 14 stop wysokosci;

ptaskorzezby nosza stosowne napisy po tacinie i po fran-

cuzku.

Donosza z Saumur ze miasto tameczne w dniu 15

b. m. wiele ucierpiato od traby powietrznej; lenie feno-
men sprawit wielkie szkody w Montelimar i okolieac li.

HISZPANIIA. Madryt 20 Wrzesniu.

nasz ma nadziej¢ doprowadzi¢ do dobrego konca uklady

Znowu Gabinet
nasze ze Stolica Apostolska jeszcze przed zebraniem sig¢

Rorte/6w.
PRUSSY. Berlin.
(w Saxonii Pruskiej) dwa domy w ktéorych mieszkali Lu-

Rzad zakupit w miescie Wittemberg.

kier i Melancbton i ma w nich zalozy¢ szkotki poczatkowe

bezptatne.
IIGLLANDYA. Haga.

miastach Hollandyi,

Zaburzenia wybuchnely w kilku
Delft i Harlem
%powodu drozyzny. Rozruchy sttumione zostaly natych-

mianowicie w Hadze,

miast bez zadnych ztych skutkow,

NAJPOZNIEJSZE WIADOMOSCI.
Londyn 50 Wrzesnia. Standard dzisiejszy donosi ie P.
O’Connellowi niepowiodl si¢ zamiar zebrania w Tipperany
mwielkiego meetingu na rzecz odwotania Unii Parlumento-
wej.
Paryz 50 Wrzesnia. Towarzystwo maklerow Gietdy

Paryskiej, przez organ swego Syndyka, P. Courpon, po-
dalo do Ministra Skarbu adres wys$wiecajac szczegdly gry
Gieldowej ktora si¢ wzmogla nadzwyczajnie na akcye drog
Zelaznych, iproszac o przedsiewziecie $rodkéw zaradczych.
Krok ten wielkie na Gieldzie uczynil wrazenie,

STANY LA PLATA. Otrzymano z Buenos Ayres do-
niesienia po 26 Lipca, iz uklady postow Angielsk ego i
Francuzkicgo z jeneralem Rosas, zostaly zupeilnie zerwane.

(Journ. de S. P. Psz. Poin. R.l.)

LISTOPAD.

KOMJLYS HISTOIIYCZSY Z DRUGIEJ POLOWY WIEKU X VIII

XV.

LIST STAROSTY WIELUNSKIEGO DO HRABI
MYCIELSKI1EGO.
(Dokonczenie).

*Pytasz mnie o kobietach na prowincyi zamieszkalych;
odpowiadam ze pickne, a nawet czesto dobrze wychowane.
Teraz poznatem w Nieswiezu ledwo niecats,.Litwe, tak po
mieczu jako i po kadzieli, i niejedng napotkatem twarzycz-
ke za ktora, urgczam, szalal by caly dwoér Ludwika XV.
Jaka§ Chorazyna, lub Podstolina, ktorej stopka przez cale
Zycie saznia kwadratowego miejskiego bruku n cudeptala,
a do tego tak Swieza, z

a tak zgrabna, tak wykwintna,

rysami lak szlachetnemi, a przyteln si miguons, ze niechce
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si¢ od niej oczu odwracaé. Jakkolwiek ja bedziesz obser-

wowal, nic parafianskiego niedosledzisz. Ubidr najgustow-

niejszy, poruszenia pelne wdzigku, nierzadko mowa w

najczysciejszej fraucuezyznie. A obok niej maz Sarmata,
z glowa ogolona, czgsto pokiereszowana, z wasem zawie-
sistym, z marsem imponujacym. Z tern wszystkiem pro-
wiucya w Polsce niejest to kraj dla tego rodzaju zalotow,
do ktéorego nawykto dobre towarzystwo w Paryzu i w

Warszawie. Ne zebym niy$'al, Zze u tych nadobnych Li-
twinek, serca sg z twardego granitu wyciosane. I owszem
mySle, ze one sa palniejsze niz gdzie - indziej. Ale samo
polozenie rzeczy, ich cnoty od szwanku chroni. Najprzéod
niema sposobu zawigzaé intrygi ze stugami domu JmoSci,
bo kazda stuga jest albo szlachcianka, albo poddankg. Je-
zeli szlachcianka, to pewnie z rodziny zastluzonej mezowi.
Miedzy panem a sluga sa takie stosunki z jednej strony
dobrodziejstw i ostony, z drugiej wdzigcznosci 1 przywia-
zania, ze gdyby pokojowka, przyczynila si¢ do popsucia
pozycia swoich panow, wtlainy ojciec luli brat gotéw by
ja zabi¢. Jezeli poddanka, wie ona dobrze, ze gdyby zdra-
dzita

ostona,

swojego pana, zeden zakat Rzeczypospolitej, zadna
niezdotataby ja zabezpieczy¢ od zemsty jej pa-
na. Chcacy wigc wnegei¢ si¢ do serca obywatelki na wsi
mieszkajacej, zaraz znajdzie na drodze mndstwo oczoéw
$ledczych obroconych ifa niego, bo dom kazdego moznego
cho¢ czgsto stoma po-

trzeba by¢

szlachcica jest malym Wersalem,
krytym. Uwodzac zon¢ majetnegQ szlachcica,
przygotowanym do podobnych niebezpieczenstw jakie gdzie
indziej groza temu co oczy $mie podnie$¢ na krew panu-
jaca, i te by go spotkaly przed rozwigzaniem dzieta. Al»
tak wysoko niesiggajac, i trzymajac si¢ w zalotach swoich
tu zemsta

kasty arystokratycznej, szlachcica zazdrosnego

jest straszniejsza, niz we Francyi najpotg¢zniejszego Pana.
Tam co'najwigcej, szpady trzeba doby¢, a tu czuly-amant
moze zosta¢ obatozoiiym, i dla niego niepozostanie zad-
nego $rodka odwetowania swojej krzywdy, gdyz matzonek
brutal mie¢ tu bedzie wszystkich za soba.

Jedyny przymiot co by tutaj mogt by¢ wielce pomoc-
mi homme a bonnes fortunes (*) jest zdolnos$¢

Bo tu

ny pour
pi¢ bez umiarkowania, bez tracenia przytomnosci.
kazdy ma pretensy¢ do mocnej, jak to mowia glowy, i
nic mu wigcej niepochlebia, jak kiedy moze si¢ pochwalié,
ze w domu swoim goscia przepil. Wigc pijac z gospoda-
rzem malzonkiem do upadtego, a powaliwszy go o ziemig,
samemu niestraciwszv przytomnos$ci, udac¢ si¢ do zony z
natarczywa $miato$cia, rzecz moze si¢ udaé, bo kobiety
tutejsze sa pt-szki latwiejsze do ztowienia, niz do przybli-
zenia si¢ do nieb. A jezeli si¢ nieuda, ta natarczywos$¢
moze bydz rzucona na rachunek upicia si¢. Pan maz nie-
tylko si¢ nieobrnzi, ale nawet wielce si¢ ucieszy, ie wspol-
zawodnik do kielicha, niebezwarunkowe oz nim otrzymat

*) Catowiirk »zczealivry do kobiet.
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zwycigztwo, kiedy nieprzytomny, gospodyni domu si¢ na-
przykrzal. Ale to nie nasze rzemioslo, zwtlaszcza dla mnie,
ktory wolg mie¢ w brzuchu kolec 6d szpady, niz kilka
butelek wina.

Bodajby$ mial ze mnie szydzi¢, iz nadto dobrze trzymam

0 kobietach w ogoélnosci, powiem ci ze tutejsze obywa-
telki, lubo dostepne wszystkim podszeptom proznosci, jed-
nak nie do tego stopnia, by az potarga¢ co tu nazywaja
uczciwos$ciag matzenska, bo przesady religijne na nie silnie
dziataja.

A potem wiem z do$wiadczenia, ze kobiety nietyle gubi
mito§¢ wtasna pochlebiona, ile milo§¢ wlasna obrazona.

Dla czego w Paryzu i w Warszawie niewiernosci zon
sa tak czegste? oto dla tego, ze me¢zowie im do tego daja
przyktad.

Ledwo mtodzian wyzszego tohu za$lubi mtoda dziewice,
ta zaraz si¢ przywiazuje

do niego z najwyzsza namigt-

nos$cig, widzi w nim sktad calkowitego szczg¢$cia, catko-

witej przyszto$ci. A on jakze jej si¢ wywzajemnia? Dla
pierwszej kokietki, pierwszej $piewaczki lub baletniczki ja
zdradza i nawet wczeé$nie daje jej do poznania, ze jest znu-
dzony jej przywiagzaniem. Co wigcej, sam upowaznia do
niej zaloty swoich przyjacidt, raz zeby unikna¢ $miesznosci
odgtosu zazdrosnika, powtdre zeby si¢ oswobodzi¢ od jej
narzekan. Biedna Zona, poznawszy ze nie jest potrzebna
do szczgs$cia niewdzigcznika, ze owszem jest mu zawada do
szcze$cia, niemogac znie$¢ brzemienia pogardy, stopniami
sktania ucho zabiegom przyjaciela chcacego by¢ jej po-
cieszycielem. I czulo$cia zostaje zwycig¢zona.

Blgdy meza prowadza ja do pierwszej niewiernos$ci, po-
tem zle odptacoue jej poswigcenie si¢ dla pierwszego ku-
siciela prowadzi ja stopniami do rozpusty. Ale komu ja
przypisa¢ nalezy 1

Tu nic podobnego by¢ niemoze 'a jezeli si¢ 1 wyda-
rzaja wykroczenia, musi to by¢ rzecz niezmiernie rzadka,
bo chyba sama zona wziglaby inicyatywe¢ niewiernosci, co
jest prawie niepodobnem.

Tu maz, lubo pojmuje zong¢ bez istotnej mitosci, bo w
swoim

wyborze idzie wigcej za rada krewnych i przyja-

cidl, niz za popedem serca, wszakze sktada jej hotd naj-

wigkszego szacunku, niczem niezachwianej przyjazni, i z

niemi kojarzy wszystkie swoje uczucia religijne i obywa-
telskie.
Prawda, ze najczg¢s$ciej stopien uksztalcenia zony, jest

wyzszy, wigcej europejski niz meza. Prawda, Zze on nie jest
tym, ktorego jej serce przeczuwalo. Ale sama niemoze go
nieszacowaé. A jest w przyrodzeniu naszem, ze dobijamy

si¢ o szacunek tych, ktoryeh szacujemy. (*]

(*) W zawodzie autorskim nic mnie tyle nlepoclilebialo. jak
oburzenie si¢ na moje pisma ludzi, ktorych i stopniem uksztalcenia
1 sposobem mys'tenia pogardzatem. Jest to uczucie tak blogie, ze

tylko pochwaly ludzi, ktzrych si¢ szacuje, im sprosta¢c moga. Wyz-

T Y G ODNTIK

W matzenstwie wielkiego $wiata, czgsto zona pogardza

me¢zem, wprzédy nim mu zostaje niewierng. Tu jakze

wieka walke musiataby odby¢ z sumieniem, myslac o
zdradzie tego, ktoérego niemoze nieszanowac, ktoéry w niej
najwigksza ufno$é¢ poktada, niczego bez jej rady nieprzed-
siesiewezmie, 1 poprzestajac na towarzyszce danej mu we-
dle jego wyobrazen od Boga, pozadliwego wzroku na
zaden inny przedmiot nie zwraca. Gdyby takiemu mezowi
zona ztamala wiar¢, bylby to wypadek szczegdlny, jakas
wylaczno§¢ w zwyczajnym biegu rzeczy. Bo zle robiac,,
zawsze pozostaje potrzeba jakkolwiek przed soba si¢ uspra-
wiedliwi¢. W tej tu powszechnej niewinno$ci serca, pojmu-
je ze dziewczyng¢ uwie$¢ nietrudno, ale mezatke jest rze-
czg prawie niepodobna.

Pisalem do ciebie Bertrandzie o naszym bracie Michale,
wystawilem przed tobg w ostatnim liScie moim (*) najrze-
telniejszemi farbami, ten lyp Szlachectwa Polskiego, a ktory
pomimo tak S$cistych krwi zwiazkéw jest tobie nieznany.
Ale gdybys$ si¢ i zblizyt do niego, nie poznalby$§ go wig-
cej. Trzeba przepedzi¢ przynajmniej lat kilka w Polsce,
zeby podobnych ludzi zrozumieé. Wyobraz sobie czlowie-
ka ciagle opierajacego prawa i obyczaje, przeciwko wszel-
kich pociagom, a ktéry tym sposobem wyprut z duszy
wszystkie namigtno$ci. W jego stowniku wyraz «mity» nie
istnieje, najego miejscu jest zapisany wyraz «godziwy*. Co
religija, prawo krajowe

i obyczaje, do ktorych nawykt

zabraniaja, jest dla niego wystgpkiem, i to bezwzglednie.
Jest w nim zupelne umorzenie rozsadku, niewola umystu.

Tak stoi, tak jest napisano, a wigc rnusi si¢

religija,
ktore dla niego jest druga religija, jest u niego pokusa

spetni¢  (*').

Pociag przyrodzony a niepoparty lub prawem,
Szatana. Rozumowanie jest igraszka stow. Kazdy jego po-
stepek jest zaprawiony cnota, ale w nim samym niema nic
samorzutnego. Robi dobrze i gorliwie co mu jest przyka-
zano, ale dla tego tylko, ze jest przykazano. Jest najpocz-
ciwszym z ludzi, bo religija, ktoéra zapamigtale wyznaje,
przykazuje mu bydz poczciwym. Gdyby si¢ byt wychowat
w religii

nakazujacej wystgpki, bylby zbrodniarzem bez

wyrzutu sumienia (***) Ciagle oddany zywotowi czynnemu,

naje,

peria slultorum laus esl.

ze mnie nic tyle nie martwi jak pochwaty glupcow. Vitu-

(*) Ten list zaginal.

(**) Zjawisko szczegolne, ze Indzie wysokiego $wiatta, i obszer-
nych wiadomos’i, lojest tacy, ktorzy przeszli silne nauki, niemaja
Irminosci w zasadach moralnych 1 religijnych isV za zdaniem prze-
kazanem podaniem, pod czas kiedy ludzie nizszej intellektualnos'ci,
inauk powierzchownych, odznaczaja si¢ wyuzdana wolno$cia my-
s'lenin. Zeby si¢ ci ostaini chcieli przekonaé, ze trzeba si¢ uczyc
dtugo, nim si¢ nauczy Inysiec, ze kiedy si¢ im zdaje ze mysig,
oni tylko marza, iem przekonaniem juz by wiele nabyli s'wialla.

(**’) Kazdy systemat moze nakazywac¢ cnoty, ale religija chrze-
s'cianska tylko uzycza sit dostatecznych do ich dopeinienia. Tego

ludzie wolno mys'laey rozumieé¢ niechca.
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bo z kolei byt prawnikiem, wojakiem, gospodarzem rol-

nym, ma jednak w sobie co$ ascetycznego, coO$ z tego
zywiotu ktoéry wyrobit Anarhoretow i Fakiréow. Nie idzie
za zdaniem wlasnem,
Jest

nie wyraziste;j.

ale za zdaniem od wiekéw po-
danem. to umyst skamienialy w formie niestycha-

Jest to zolnierz nieustraszony sprawy,

ktora go raz na zawsze zholdowala; ale wodzem nig-

dy by¢ niemoze, bo niema w nim nic indywidualnego,
tylko jaki§ charakter ogdélny, wyrazenie okresu juz prze-
chodzacego, a ktory z duchem juz nadesztej epoki, przez
Zaden sposéb nie da si¢ zmieszaé.

Dziwne s3a igrzyska losu, uprzedzilem ciebie Ze nasz
Michatl wkrotce si¢ zeni, a niewidziatem jeszcze wtedy jego
Ach Bertran-

dzie! c6z to za stworzenie, co za wdzigki, co za uksztalce-

narzeczonej. Onegdaj ja poznatem na balu.

nie, jaka delikatno$¢ w uczuciach, jaka trafnos$¢ w rozumie,
tego ci opowiedzie¢ nie jestem w stanie. Powiem tylko,
ze odkad zyje, nic podobnego nie widziatem. Naprézno
chcialbym ci opisa¢ wrazenie, jakie na mnie zrobitlo pier-
Jaka ki-

bi¢, jakie rysy stodkie i szlachetne, jaki usmiech, a oczy

wsze moje spotkanie z ta czarujaca dziewczynag.

koloru niewidzianego, nie jest to szafir, nie jest to granat,
ale co§ jak fiotek, ozdobione, ocienione diugiemi i ggstemi
czarnemi rzesami.
kiedy

Wersalu lepszej nieustyszysz.

A jaki dzwigk srebrzysty w jej stowach,
si¢ odezwie i to francuzezyzna tak czysta, ze i w
Tancowalem z niag menueta
z gawotem, w obliczu prawie calej Litwy, powiadam tob:e
nic podobnego do jej tanca niewidziale$§, jest to jaka$
inspiracja, zeby Gardel to widzial, oszalalby. A nasz brat
jakby obcy, zaledwo kiedy niekiedy, na nia wzrok obroci,
i to z ukosa. Ona jest jego przyszia zona, bo juz po za-
regczynach, a wigc go omingé nie moze, po c0zZ wigc o0
nig si¢ troszczy¢, po co si¢ stara¢ by¢ dla niej przyjem-
nym. Prawdziwie

ta obojetnos¢ mojego brata, ledwo ze

do wscieklosci mnie nie doprowadza. Otoz to ludzie bez
namigtnosci. Jak-ze ta para, jest niewlasciwie sprzeczna,
co za przywlaszczenie ustaw i obyczajow na rozsadku, na
naturze; czyz ta anielska istota be¢dzie kiedykolwiek zrozu-
miang od naszego brata! Czy moze by¢ przeznaczeniem
jej zycia, catkowitego jej zycia, rozdawac¢ ktaki przadkom,
wyprawia¢ na blotniste targi masto i twardg, i klepaé go-
dzinki

dnien przep¢dza¢ w pomaganiu me¢zowi do bawienia gosci,

z $§mierdzaca czeladzia! A chwile wolne od zatru-

ktorych tylko kielichem ubawi¢ mozna. Bo takie jest zycie

mezatek polskich na prowincyi -zamieszkatych (*). Co za
przeznaczenie dla istoty rozumnej, tkliwej, delikatnej, uspo-

sobien tak przeciwnolegtyi h.

(* ) Teraz nieco si¢ tryb zycia odmienil, jednak chwata Bogu

niepowszechuie jeszcze. Sa oby w..lelki, ktore zaniechawszy obore i
jnolki zajmuja si¢ lilerackiemi dysserlacyami, nawet zasilaja dzien-
niki swojemi si¢ mezczyzni dobrze nauczyc'

pismami, Starajmy

gospodarstwa kobiecego, zeby si¢ damom odY/dztgezyc, kiedy nas

Kuczng nauczac filozofii i literatury.
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Odwotuj¢ si¢ do sumienia kazdego nieza$lepionego fa-
natyzmem, czy to jest godziwie, by dla ukladoéw familij-
nych, robi¢ sobie igraszke z przysztosci, tak *udownj,

tak doskonatej istoty.
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Opowiadania Biatoruskie P. Barszczewskiego zasluguja na

uwage z podwodjnego wzgledu. Sa to naprzod opowiada-

nia z podan gminu, a powtdre przedstawione w sposob
zupelnie oryginalny. Dotad mieliSmy tylko podauia albo w
stanie nieobrobieuia, przedstawiane oczom naszej cywihza-
cyi jak dz.iwowisko, albo brane za tlp do powiesci, byty
poprostu materjalem do nowej budowy, Los ich stowem
byt podobny poniekad do losu gminu, ich rodzica i prze-
chowawcy. Teraz wszystko co si¢ tycze tego przedmiotu
jestlszczegblnie rozwazane z zajgciem 1 coraz z innego
punktu. P. Barszczewski powzial mys$l przedstawienia z po-
dan Bialoruskich pewnej catos$ci, w jakim za$§ sposobie, t#
zaraz wyja$nim.

\Vpfowadza on, jak w Tysiac nocy i jedna albo w ro-
mansie Cerwantesa, Osoby opowiadajace 1 stalego zawsze
stuchacza, sam jest $wiadkiem i wraz ze stuchaczami robi
uwagi 1 przystosowania;

tym sposobem wcigga nas w

oddzielng sfer¢ poje¢¢ i, niejako spokrewniag ze $wiatem,
w ktéorym jego pomysty zyja.

«Ja si¢ urodzitlem tam i wyrostem, ich skargi i smutna
opowiadania, jak szum dzikich lasow, naprowadzaly na
mnie zawsze pos¢pne dumania, i od dziecinstwa byly mo-
jem marzeniemmoOowi w przedmowie.

«Nie nasladuj¢ form, jakich nzywali powie$cio-pisarza

Anglicy, Niemcy, lub Francuzi... . Wzialem forme¢ z sa-
mej natury.*

Trudno zaprzeczy¢, ze jest w te'm wyjawieniu urok prawdy,
ktéry uprzedza na korzy$¢ autora.

Mile si¢ tez czytaja jego powieSci. Autor zrobit sig, Ze
tak powiem, ogniwem migdzy nami i ludem. Przenosimy

si¢ che¢tnie w ten odosobniony domek jego stryja, gdzie

zlewaja si¢ pojgcia gminu i, ze tak powiem, jego cywili*
zacya z cywilizacja nasza lub blizka nasze;j.

Ale czasem doznajemy przykrego odczarowania. Bo P,
Barszczewski naduzywajac swego polozenia migdzy nami
i gminem, czgstuje nas niekiedy powie$ciami Wyraznie inny
majacemi charakter, anizeli

gminne. Sa to jego wtlasne

utwory, co jest naprzéod pewném $wietokradztwem, jezeli
podani;! gminne sa $wigtym zabytkiem ktéory nam przesz-
lo§¢ przekazala, a powtdre nieprzyjemna niespodzianka dla
czytelnika, ktoérego razi brak artyzmu, nudza alluzyje ego-
Takiemi

tyczoe tub inne, juz spowszednialo. sa migdzy
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innemi: «Syn Burzy, Duch cierpiacy, Biata Sroka etc. To
tylko mozna zarzuci¢ autorowi pod wzglgdem tresci.

Styl P. Barszczewskiego i w ogdle Sposoéb wyrazania si¢
jest pelen prostoty i tatwos$ci, ale w jezyku spotykamy rus-
sycyzmy z ktorych koniecznie trzebaby si¢ poprawic. Je-
zyk nasz dopuszcza wpltyw wspoét- plemiennych dyalektow
tylko do pewnej granicy.

U nas si¢. nie mowi: jawié si¢, sgsiadzipodejrzywali, uro-
dzita si¢ wuniej cprka, rok od roku pigkniejsza, razeni mil-
czenie w pokoju, Zmij (1 tak czgsto powtarzane) nu!..
ale: zjawia¢ si¢, sasiedzi mieli podejrzenie, urodzita si¢ jej
corka, co rok to pigkniejsza, od razu albo natychmiast mil-
czenie w pokoju, zmija lub waz, no!

Zeby za$§ dowie$é, ze nie na same wady dzietka mamy
oko, wskazemy na niektéore miejsca, ktéore si¢ nam najwig-
cej podobaly w opowiadaniach P. Barszczewskiego.

W powiesci drugiej T. I nader trafnie jest wtracona do
opowiadania pie$n weselua sieroty:

Ach znac, znac po wiasielika
Szto nia baciuszka oddajec
D\yor wiallkij* a zbor ni/ -wialikij?
Siei u mianie radzinuszki.
Oj saszlu, paszlu sieni ziaziulku
Pa raciinuszku.
Ziiziulka lacie
Badzina jedzic.
Ach paslalab ja salowienku,
Da salowuszka alkazywajeo’
Ach poslalah ja ziaziulku
Pa swojeho talulku;
Da za r'adnienkim brackoni,
Sieraja ziaziulka nie pryletajec
A latulka admaulajeo’
Kadby ja ustaci
K’swojemu dziciaci
I paraduszku dacl!
Hrabawyje doski
Scisnuli nozki
Da, nie mahu ja uslact
Syraja ziemia
Dzwiercy zalehla
1 akoszeczka zaslanila
Majaho baciuszku

Ka wiasielika nia puScila.

Powies¢: Wilkotak w I T. najlepsza z tych, co dotad mie-
lismy od P. Barszczewskiego, Zmiany u czarownicy Aksyni,
wreszcie Sen 1 powrot

do postaci ludzkiej: sa to ustgpy

prawdziwej pigknosci i z mys$li i z wystowienia. Nawet
niektore egotyczne odezwy sa pigkne: (str. 38, T. 1ll-ci).

<iJeszcze ci powiem: sa ludzie olbrzymi, na wszystkich
pogladaja z.goéry jakby na nikczemnych kartow, marza o
stawie, (a) drza przed najmniejszg niepogoda, ida ztrwoga
i ostrozno$cia po szerokiej drodze, Ilgkajac si¢ stapi¢ na
kolace ciernie. Spotkatem ich, postrzegtem mata dusze w

ogromnem ciele, wstrzesta si¢ cata natura moja, nie wiem

T Y6 ODNIR

jakim sposobem spojrzatem na tych olbrzymoéow =z gory i
pogardzitem ich wielko$cia.*

Kto nie oceni tej mysli?

Ma takie znakomita warto$¢ malowniczego wyslowienia',
migdzy wielag innemi ten ustgp:

(Str. 85, T. Ul-ci).

«Z lewej S$trony cudownie widoki zachwycaja oko. Pa-
gorki pokryte pigkna zielong barwa, na drzewach dojrze-
waja stodkie owoce, taki usiane wonnym kwiatem, jeziora
spokojne i jasne jak zwierciadta. Rysuja si¢ w wodach obtoki
i drzewa rosnace na brzegu, mrucza strumyki czyste jak
krysztat i szemrza listki w pieknych gajach od powiewu
lagodnego powietrza.*

«Lecz tam po takach i w gajach przechadzaja si¢ Ru-
salki etc.»

Na poczatku opowiadan P. Barszczewskiego potozona jest
przedmowa czyli rzut oka na literatur¢ Biatoruska przez
P. Podbereskiego.

ski (!!).» Epigraf, zamiast ktorego mozna bylo $miato po-

Tytul jej: "Biatoru§ i Jan Barszczew-
tozy¢ zapytanie: dwa a dwa wiele czynig? bo odpowiedz
rowniez latwa.

na Biatorusi

Zamiast powiedzie¢ wprost, ze zaczyna

wzrasta¢ teraz zamitlowanie literatury krajowej
i P. Podbereski

literat nasz z przesada oglasza, ze w tej

(w cze'm,
jak juz wspomnielismy, ma niezaprze-
czong zastuge),
stronie, dotad osadzonej za zapadlq, zaczyna si¢ widocznie
objawiaé miezwykly ruch intellektualny« ze Biatoru§ "ktora
miata i dawniej swoich umystowych przedstawicieli (kilku
jezuitow” autoréw jakiego dyalogu, albo obywatela kompo-
nujacego rubaszne piosnki),'zbliza si¢ teraz do uznania sie-
bie w istocie swojej poezyi. Juz P. Podbereski upatruje W
Barszczewskim pierwsze przejawieuie si¢ ducha gminu, w
rozprawie P, Chrapowickiego (Rubon T. V) pierwsza objawe
filozoficznych poje¢é o poezyi tego ludu, a w poezjach T.
Lady Zabtockiego uczuciowa strong¢ biatoruskiej poezyi w
obecnej chwili.* O Barszczewskim przemawia autor tego
rzutu oka w sposob zarazem przesadny i $mieszny: ma on
(Barszczewski) by¢ bohaterem, by¢ Iwem artykulu (t. j.

rzutu oka etc.) — w jednej chwili vtysnitwa z najwigksza

detaliczno$cia biografia autora Opowiadan. P. Barszczew-
ski jest jiiz traktowany jako pisarz oceniony przez potom-
nos¢,

nie tylko wspolczesnos¢. Wszelkie szczegoély o nim

sg drogie 1 nie powinny uj$¢ wiadomos$ci ogdétu, Wiemy
juz jak si¢ zabiera do pisania biorac Homera dla inspira-
cyi,

i nawet czego im nie dostaje pod wzglgdem ortografii....

wiemy nawet gdzie nosi swoje utwory czyli raplurki

Takie heroizowanie wielce zkadinad szanownego P. Barsz-
czewskiego, jest najniezr¢czniejsza ustuga, jaka tylko mozna
byto oddaé¢ i jemu ijego xiazce. Bo, pytamy si¢ najwyro-
zumialszego krytyka lub recenzenta: czy osadzi za wlasciwy
taki sposob traktowania przedmiotu, jakiego tu uzyt autor
Rzutu oka etc. Pytarriy si¢ jak podobna przedmowa, poto-

zona na poczatku-publikacyi nie ina razi¢, gniewa¢ nare-
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szcie czytelnika na jakimkolwiek badz punkcie, gdzie na-
sza literatura jest uprawiana? Co6z wigc dziwnego potem,
ze ktos, w jakiem$§ piSmie czasowe'm, zaostrzywszy pidro
na sarkazmach, rzuci w skutek takowego wrazenia klatwe
nie tylko na tych co zastuzyli i za to co zastluzyli, ale i

na cala w ogole literaturg, z ktorej tona wychodza podo-

bne pokuszenia literackie ? Sa to naturalne skutki wszelkiej
przesady'. Ale co najosobliwsza, to ze po takiem wyniesie-
niu autora powie$ci Biatoruskich, P. Podbereski jakby po-

zalowawszy swego entuzyazmu, nast¢gpne zbiorowe daje o

nim zdanie. -Missya P. Barszczewskiego nie jest posledniq;
jakkolwiek badz, odkrywa ona nowa stron¢ — zate'm przy-
czynia si¢ do rozwicia i postgpu mysli.* Oloz wszystko, do

czego, podlug autora Przedmowy, redukuje si¢ zastuga

Rapsoda Biatoruskiego, ktérego zostal biografem.

IIT.

Poezje Tadeusza £ adyZablockiego wyszty staraniem P.
Podbereskiego. Wydanie pod wzgledem starannos$ci druku,,
przyozdobienia, uktadu samych poezyj, podzielonych bar-
dzo stosownie na 3 periody, nie pozostawia nic do zyczenia.

Okres 1-szy zawiera:

Hymn do Boga, Wilija. Do urojenia, Do mojej wys$nio-
nej dziewicy, do Piotra Dubrowskiego, do Lewickiego, Eden,
Noc mojej mtodosci, Do marzacej, do przyjaciol, Mitos¢ i
Zemsta poety, do Dzwiny, Duma, par¢ postan (*) parg
elegij 1 wreszcie wierszyk w albomie.

Hymn do Boga jest to nasladowanie z Tompsona (Zu-
kowskiego: -He BHfli v/ EoiKtcTisa BpesieHi KpyroBpaugeHbe).

Wilija zaczyna si¢ od strofki:

*Wilijo! o pigkna rzeko! o jakze przyjemnie
" Drzemiesz na zlotem tozu pod gajow sklepieniem
Ty swojem hurmouijnem i dzikiem brzgczeniem
Obndzasz natchnienie we mnie.»
Do urojenia:

*O urojenie, céro nadziei,

Zyjace zrédto czarownyclf marzen

Ty nam zlagadzasz w zycia kolei

Skutki zlych losu wydarzen..

Najlepszym z tego okresu, a bodaj czy nie z calego

zbioru jest:
Eden.
ilU6Zz ze $miertelnych nie styszal o raju

O tej cztowieka kolebce pierwotnej

Gdzie pierwsze tchnienie mtodzienczego zycia
Dziewiczej ziemi zaptodnito tono,

Gdzie pierwszy czlowiek z nicoslwa powicia

(*) Wyraz czysto rnski (uoc.ianie), znaczacy proslo /list, (epitre).
MniemaliSmy polrzebnem to objasnienie bez ktéorego przez nienmie-
jacych po Rusku, mégtby byc wzietym za co innego. W Zmudz-
kiith powiatach dzisiejszej Kowienskiej gubernii list, nazywa si¢
pisanie, Juz wolelibySmy leu wyraz niz posianie, ktére moze byc

wcule nie pisemne. ( Hyd.
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Powstat 1 pcdniost glowe zadziwiona. ..

Szczgsliwy kraju! c6z si¢ z toba stalo?
Ciebie zniszczylo Boga ramig¢ gniewne,

I tylko w duszy poety zostalo

0 tobie jakie$ przeczucie niepewne.

1 clioc zniknate$§ Edenie szczesliwy,

Lecz $wigto miejsce twej niegdys$ posady
Jeszcze oszczedzil miecz aniola miéciwy.
Dawnego blasku zoslawujac $lady.

Jak pierwsza milo$¢ niewinnego serca
Jeszcze tam posréod polnego kobierca
Dziewicze réze bezuslanku kwitng.

Jeszcze 1 teraz wedrowiec daleki

Btadzac w tym kraju, §rod poinocnej ciszy,
W szmerze palm, w szumie starozytnej rzeki
Odlegtych wiekow jakie$ echo styszy.

Co$ tajemnego, co$ niepojgtego

Ci$nie mu piersi i na serce pada,

I ten uroczy wdzigk Wschodu catego

O jakiem$ blizkieni niebie zapowiada..

Sa takze pewnej warto$ci poetyckiej:
lanskie jezioro. Mitosé
i pewnej malowniczosci
w gtéwnej mys$li jest przesada. W wierszu do
dziewieyu miedzy wierszem 5S-tym i 13-tym panuje jaki$
nonsens.

Wezwanie i Dol-
Za to w Elegii i Zemsta poety,
mimo je¢zyka dzwigcznego stylu,

«wysnionej

Okres 1l-gi. Oprocz tlumaczen ktérych nie sadzimy, ale
ktéorym nie mozemy odmoéwi¢ znakomitych zalet zewnetrz-
nych, wskazemy jako utwory' cokolwiek odrdézniajace sig
od innych: Stanza str. 100, Nowy roli str. 98, Do mojego
105, Dzien szesnastego Maja
str. 79, Duma nocna str. 91, Dwie fantazye: Anioly i Du-

opiekunczego geniusza str.

chy, — sa tam pigkne pomysty, ale stabo rozwinigte.

W poemacie: Okolice Witebska strofy. IV, XV, XXI,
XXII sg dos¢ piekne. W strofach IX dotyka
(uwazanej jako cato§¢). W ogole jednak
jest to poeta wyksztalcony na obcych wzorach i z ziemig
rodzinng tacza go tylko wspomnienia mtodosci.

Okres III-ci.
tego okresu, ze wyksztalcenie zewnetrzne posunigte jest do
jeszcze

i X autor
zlekka Biatorusi

W ogoéle mozna powiedzie¢ o utworach

wyzszego stopnia jak w dwoch poprzedzajacych.
Harmonia jak mp.1 w Kadorze 139,
161, 164— jestczarujaca. Ttumaczenia gtadkie i zdaje sig,
ze to jest droga, na ktoérej poeta najwtlasciwiej i z najwigk-

szym pozytkiem moglby postgpowac.

i w poezyjkach str.

Do zainteresowania (*) w oryginalnych poezyach brak

mu naprzéd zapasu mysli, powtore glgbokosci uczucia.

Teskno$¢ elegiczna, niekiedy pathos ale w

Bajronowski,
ogole brak tego rozwinigcia moralnego ktore jedynie ipoze
da¢ przywilej na egotycznego poet¢, na poet¢ chcacego
zaja¢ swoja indywidualnoscia. W poezyi za$§ przedmiotowej

razi widoczna stabo$§¢ fantazyi, zaledwie jest §lad, ie autor

{*) Ma si¢ rozumie¢' w wysokim stopniu.
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wznidst si¢ kiedy w jej sfery, ale nie przynosi z niej tad-
nych mysli, tadnych prawie obrazéw ktoreby byly jego
wylaczna zdobycza. Wrazenia od przedmiotéw zewngtrz-
nych przemykaja tylko po powierzchni jego imaginacyi,
ale nie zapuszczaja w niej korzeuia, nie zostawujga po so-
bie tego odblasku, tej woni rzeczywistosci, ktorg oddychaja
opisy natchnione przez tego rodzaju dar poetycki. Wezmy za
przykiaa poezje opisowe Kaukazu, z ktorych tadna na nas
nie zrobila szczegodlnego wrazenia, ktore wszystkie sa sobie
podobne, a jednak nie zlewajg si¢ wjeden obraz. Wezmy
lub Nizze,

da¢ ideal dziewicy Kaukazu? Mimo to P. Zablocki posiada

kochanke poety Zare, czyz potrafia one nam
wysokie uksztalceuie poetastryczne, szczegdlna tatwosé ry-

mowania, dzielno$¢ jezyka, czarujacg harmonia wiersza.
Stowem wszystkie przymioty zewngtrzne poezyi sg na jego
zawotlanie. Przy takiej znajomos$ci jezykow, przy taktem
oczytaniu 1 erudycyi w poezyi, jakiej widzimy w mm nie-
mylne oznaki, moglby byl sta¢ si¢ wybornym tlumaczem.

W INCENTY P ROKOPOWICZ.

E©OGLOSSBIfrl A.
i.
KANTOR.
(Nadestano.)

Urzgdzania clobr, lasow i techniki gospodarskiej FRAN-
CISZKA DETZHOLD, Doktora Nauk Administracyjnych,
Radcy Ekonomiki i Lesnictwa, w Warszawie, przy ulicy
Senatorskie/ , pad N? 47/,

Patacu Zamojskich w domu W-go Daniclskiego.

obok Resursy i na przeciwko

*Czynnos$ci ktore na tadanie interessantow, kantor begdzie
mial obowigzek zatatwia¢ sa nastgpujace*
A. Co do rolnictwa podejmuje sie:
1) Uporzadkowania, administrowania, wielkich i matych
doébr,

nowym sposobem gospodarstwa przemiennego,

w catosci lub w pewnych galteziach. 2) Urzadzenia
stosownie
do gatunku ziemi, nawodniania (irrygacji) tak, ulepszenia
owczarn, nadzorstwa nad niemi i gotunkowania (sortowa-
nia) welny. 3) Szacowania débr, porady i objasnien przy
ich sprzedaty, kupnie, kolonizowaniu i wydziertawianiu. 4)
Wispierania najnowszemi wynalazkami we wszystkich ga-
leziach gospodarstwa, czyli to domowego czyli polowego,
do czego przewodniczacy w kantorze, utrzymywaé bedzie
ustawiczny zwiazek z najpierwszemi instytutami4 szkotami
w kraju i za granica. 5) Pomocy w sprowadzaniu nasion
wszelkich roslin pastewnych, tak zupeilnie nowych, jak i tych,
ktorych uzytecznosci doswiadczenie jut dowiodto i pomocy
ich najstosowniejszego uzycia; nasion tychze roslin, za kto-
rych pewnos$¢ kietkowania Kantor zar¢cza, naby¢ bedzie
mozna za gotowizng, lub w zamian za inne jakie nasienie.
B. Co do lesnictwa:
1) Szanowanie laséw i porady przy ich sprzedazy catko-

witej lub czastkowej. 2) Kantor utrzymywaé bedzie ciagly
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zwiazek z wilascicielami najznaczniejszych lasow krajowych,
ze szkotamiJesnemi =zagranicznemi i najpierwszemi tegoz
rodzaju gospodarstwami, bedzie przeto mégt skutecznie za-
radzi¢ potrzebom krajowym, tip. udzieli¢ wiadomos$¢ o
najlepszym sposobie gospodarstwa lesnego, o zasiewaniu i
sadzeniu drzew wszelkich, stlowem, stara¢ si¢ bedzie o upow-
szechnienie w kraju tutejszym wszystkich dotychczasowych
i przysztych korzysci gospodarstwa lesnego. 3) Uporzad-
kowania juz istniejacych i dos$wiadczonej pomocy do za-

prowadzg..ia nowych lasow. 4j Dosta¢ bedzie mozna w
kantorze wszelkiego nasienia le$nego z zar¢czeniem za jego
niezawodnos¢.

C. Pod wzgledem przemystowym:

1) Urzadzenia nowych cukrowni burakowych, kartofla-
nych i ulepszenia starych, dalej fabryk syropu, krochmalu,
octu, gorzelni, browardéw, wapniami, cegielni i t. p. pod-
tug najnowszych i najkorzystniejszych sposoboéw'. Albo-litet
bedzie mozna na to wszystko dostac¢' planow jakich kto
zada. 2) Wskaze zadajacemu, jakie sa w kraju zaklady
przyczyniajac si¢ do wzrostu jego pomyslnosci.

D. Co do ogrodnictwa:

1) Zaprowadzenia ogrodow i parkéw, sadzenia drzewa

owocowego, zaprowadzenia szkélek drzewek, upickniema

w gu$cie angielskim, lub udzielenia do tego planéw i ra-
dy. 2) Utlatwiania nabycie wszelkich drzewek, kwiatow,
roslin i nasion, sposobem kupna lub zamiany, z najpigk-
niejszych ogrodéw krajowych i zagranicznych. 3) Dostar-
czania planow' do nowych cieplarn i roéliuieru (oranzerji
i treibhauzoéw).

E. Ogdlnie do A. B. C. D.

1) Urzadzenia doktadnej rachunkowos$ci w dobrach, tat-
wego 1 porzadnego jej sprawdzania. 2) Posredniczenia w
sprzedazy i zamianie ptodoéw. 3) Kantor dostarcza najlep-
szych dziel rolniczych i przemystowych, i wskaze z nich
korzy$¢ najstosowniejsza do polozenia i potrzeby, 4) Za
posrednictwem bieglego chemika uskutecznia¢ bedzie roz-
biory chemiczne ziarn i plodéw' gospodarskich. 5) Nastre-
cza¢ dobrych i zaufanych ofiicjalisléow gospodarskich, tech-
nikow i kolonistow, za poprzedniem dopelnieniem wzgle-
dem ostatnich, wszelkich warunkéw o kolonizacji w. Kro-
lestwie cudzoziemcow, przez Rzad zastrzezonych. 6) Ulatwi
nabycie dobrze robionj'ch machin do cukrowni i t. p, lub
wskaze gdzieby takowych z zupeluem zaufaniem naby¢

mozna.
F. Co do sprzedazy nasion:

1) Od czasu do czasu oglasza¢ bedzie w pismach pu-
blicznych ceny nasion, i obstalunki na wigks/e parte i1 na
centnarowe przyjmuje z zadatkiem 6 tub. sr. Przy kupnie
najmniej 3 centnaréw jednego i tego samego nasienia od-
do 6, a przy kupnie wiccej
samego gatunku,10 pCt. 2) JW. i WW.
dobr ziemskich wtlasciciele

stapi 3 pCt. nad 10 rent.
jednego 1 tego
ktorzy posiadajg sami zapasy

nasion, albo odznaczajace si¢ gatunki zboza do siewu, a
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zbycia ich nie maja odpowiedniej sposobnosci, racza mu
powierzy¢ pomienione ziarna w komis; jednakowoz takie
tylko ziarno sprzeda¢ sif obowiazuje, ktéore po odbytej u
niego probie okaze si¢ Swiezem i do siewu zdatnem, i co
do =zalet.zewnetrznych ze wszech miar dobre bedzie.

G. Co do machin, aparatow i narzedzi rolniczych:

1) Aby przedmiotéw takich ktore w kraju najlepiej wyro-
bione by¢ moga, .ic potrzeba bylo z za granicy sprowadzaé,
upraszam pandéw fabrykantéow krajowych, ktorzy mijeszcze
wykazu cen swoich nie nadestali, aby uczyni¢ to mogli, a
gdzie mozna i wzorowe wyroby swoje z najwyrazmejszem
ceny oznaczeniem, dla wystawienia na sprzedaz w moim
magazynie. 2) Poniewaz z tutejszemi fabrykantami bardzo
tanie umowy pozawieralem o wygotowanie machin i apa-
ratow gorzelnianych i do cukrowni (tak do metody tlocz-
niowej jak 1 maceracyjnej), a ci pod wzglgdem uzyteczno-
$ci najzupeiniejsze daja zargczenia, zwracam przeto uwage
W W. dobr ziemskich posiadaczy, i podejmuj¢ si¢ wszelkich
zamowien tak ustnych jak na piSmie w tym wzgledzie,
a za piSmiennych jak najrychlejsze wypelnienie zargczam.

II. Co do sprzedaiy dobr, dzieriaw i kolonizacji:

Tu trzeba wyrazi¢ 1 przy wigkszych zadaniach wyraz-
nie oznaczy¢ czego zyczenia dotycza, a te by¢ moga: 1)
Naprz6od udzielenia tak jak je WW.

dzierzawiajacy piSmiennie

sprzedajacy lub wy-
a ja sam dobr tych
zna¢ nie bede¢. 2) Takie udzielania o dobrach i t. p. do
ktorych obejrzenia i ocenieniaja sam bylem wezwany, i obu

podadza,

stronom interesowanym w przedazy lub dzierzawie uzasa-
dniong rad¢ dawa¢ mogt bede. 3) Dla tego podaje¢ do wiado-
mosci, zem gotéw jest jezdzi¢ do dobr W W. posiadaczy
i na zadanie ich dopelnia¢ stosowne taxy i szacunki gruntow

- 1. Co do sprzedaiy drzew i t. d.

Poniewaz niepodobna trzymac¢ wielkich zapasow wysad-
kow, cybulek, flancow i nasion, tak drzew jak kwiatow,

zawiadamiam przeto, iz w kantorze moim kazdego czasu

wystawione begda probki ich po najnizszych cenach,
frankowane

a na
zapisy takowe jak najtaniej” i jak najspiesznie]j
przesyta¢ obowiazuje¢ sig.
K. Co do przyjmowania ekonomow, zarzgdcow
technikow ifabrykantow.
Nadmieniam tu,

ze takie tylko osoby przezemnie pole

caneby¢ moga ktore: 1) osobi$cie znam dobrze i przeko-
nany jestem, ze do swego zawodu dokladuie sa usposobio-
ne. 2) Osoby posiadajace zaszczytne $wiadectwa od krajo-
wych obywateli albo znanych instytutow lub stynnych pry-
watnych zakladéw. 3) Osoby ktére szczegélowym esaminem

u mnie udowodtiia, ze zasluzy¢ moga na zaufanie W W.

posiadaczy dobr ziemskich i nakoniec 4) takie osoby, kto-
re pod moim nadzorem za pewny procent umoéwiony, po-
dejma si¢ zarzadu dobr bez wynadgrodzenia i za zloze-

niem odpowiedniej kaucji.
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L. Co do sprzedazy plodow technicznych i gospodarskich.

Szczegdlng zwraca¢ bed¢ uwage na sprzedaz krajowego
cukru, jako najwazniejsza cze$¢ terazniejszej gospodarskiej
techniki i upraszam dla tego W W. posiadaczy fabryk, aby
mi spiesznie raczyli nadestaé-proby swoich wyrobow, zwla-
szcza ze teraz niezmierne jest zadanie cukru, tak ze na-
destane mi do tej pory partje cukru szybko bardzo zbylem.
Procz tego do skladu mego przyjmowane begda proby i
wszelkie przesytki rozmaitych ptodow gospodarskich, i ta-
kowe po cenach przez wtlascicieli naznaczonych sprzeda-
wacé si¢ beda.

Aby uniknaé¢ wszelkich zaj§¢ i nieporozumien donoszg,
iz w czasie mej nieobecnosci, w kantorze czynione byc
moga zaliczenia na obstalunki lub zaptaty rachunkéw, =za
kwitem sznurowym z -urzadzonego na to kwitarjusza. Pod
adresem kantoru nadestane listy powinny by¢ frankowane

i takie tylko beda przyjmowane.*.

1I.
LEKCYE KALLIGRAFII

.Nauczyciel Kalligrafii Jgnacy PoroNsk1 ma honor zawia-

domi¢ szanowna Publicznos$é, iz otrzymawszy pozwolenie

od P. Ministra Narodowego O$wiecenia, otwiera od 1-go

Pazdziernika w swojem mieszkaniu publiczne lekcije kal-

ligrafii, w nastgpnym sposobie:

1. Z poczatku na lekcije Kalligrafii beda mogly uczesz-
cza¢ tylko osoby pici mezkiej nie mtodsze od lat 15.

2. Na tych lekcijach bedzie moglo zajmowaé si¢ razem
do 30 osob.

3. Lekcije poczynaja si¢ od Sierpnia i koncza 1 Maja.

4.- Godziny lekcij beda naznaczone podiug zadania ucza-
cych sig.

5. Kazdy uczacy si¢ bedzie brat po 3 lekcije na tydzien.

6. Lckcija kazda trwaé bedzie po poltory godziny.

. Cena za lekcije kalligrafii od kazdego ucznia nazna-
cza si¢ po, 25 rubli assyg. na miesigc.

8. Jezeli kto oprocz kalligrafii zechce uczy¢ sig¢ Jeszcze
rozmaitych upigkrzen i ozdob pidrem czyli kalligia-
ficznycli rysunkéw, cena za takie lekcije zaleze¢ beg-

dzie od zobopoluej umowy, stosownie do liczby lek-

cyj 1 trudnosci samego przedmiotu.

9. Na papier, piora, atrament i inne rzeezy do kalli-
grafii potrzebne, kazdy uczacy si¢ zaptaci jednorazo-
wie 10'rubli assyg.

10. Pieniadze za lekcije powinny by¢é wyptacane za kazdy

miesigc z gory. *

Kto chce powziaé

doktadniejsza wiadomos¢, moze wi-
dnia od 5 do 6
godziny po potudniu w jego meszkaniu na Newskim pro-
spekcie, w domie R zym sko-Katolickiego KoSciotapod TV 35.

IGNACY P OLONSKI.

dzie¢ si¢ z nizej podpisanym kazdego
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Mamy sobie za obowigzek zaswiadczy¢, i1 widzielismy
w praktyce, skutecznos¢ metody P. Potonskiego i znana
nam jest sumienna gorliwo$¢ z jaka ten wyborny kalligraf
oddaje si¢ nauczaniu swego talentu. Zyczymy mu co naj-
wigcej ucznidw, nie tyle w jego wiasnym, ile w ogdlnym
interesie, albowiem z przekonania mamy szczerg sympatyg
ku wszelkim udoskonaleniom graficznym. Dobre pismo,
naleiy, podlug nas, do warunkéw gruntownego uksztatce-
nia miodzi, i niewidzimy dla czegoby uczucie artystyczne
pickuosci, ktore shusznie staramy si¢ rozwijaé w dzieciach
dla tego, iiby smak ich nabyt w tern niejako natogu,
niem\ato si¢ rozciagaé na pismo, rzecz tyle osobista, tak
do indywidualno$ci przywiazang. Sa otern drukowane roz-
prawy, jak poznaé charakter wewnetrzny" osoby z jej pi-
sma; my nie idziemy tak daleko 1 zgory nie wierzemy
gtebokim wywodom badaczéw tego rodzaju. Ale na to
kazdy si¢ zgodzi¢ musi, ze pismo czytelne i ksztaltne jest
zaleta pozadang; jest nawet niejako dowodem logiczno$ci
w piszacym, bo juzci celem wszelkiego pisma jest, izby
wyczytane bylto. Na biede, bylo kilku wielkich ludzi, co
nieumieli pisaé, ostatni z nich Napoleon; z Wiekow Sre-
dnich, gdzie kazdy panek Owczesny miat swego klerka a
sam ledwo podpisa¢ si¢ zdotal, przeszto az do naszych
czas6w urojenie, ze dobre pismo jest rzecz nie panska, a
zatem zle, panska. Co$ naksztalt tego, jak gdyby kazdy
piszacy wiersze wytamywatl sobie nogi, dla tego ze Byron
nachramywat.

Wyzna¢ jednak musimy ze szczegdlne potozenie nasze
niemato wptywa na zarliwo$¢ zjaka moéwimy o tym przed-
miocie; bo tez wlasnie to potozenie dato nam wigcej niz
komukolwiek, uczu¢ niedogodnos$ci ztego pisma. Wydawca
Tygodnika otrzymuje, $rednia miarg, tysigc rozmaitych
korrespondencyj do roku; z artykutdw, przeznaczonych do
jego gazety, bardzo mato jest tak pisanych, izby wprost
mogly by¢ postane do drukarni, zloZzonej z zeceréw ros-
syan, ktorzy ani stowa polskiego nie rozumiejg i nieina-
czej moga text ukladaé, jak decyfrujac litera po literze. Arty-
kut wigc zle pisany nastgpne musi przechodzi¢ koleje. Na-
przéd odczytywany jest przez Wydawce, ktory czestokroc¢
niemniej spotyka w tern trudno$ci, jak Champollion w ba-
daniu hieroglyfow Egyptskich; wyczytatl przecie, w poto-
wie domyslajac si¢, Wydawca, uznal artykut za dobry, i
dat do przepisywania. Tu nowe domys$lania si¢ Kkopisty,
ktory czestokro¢ inng zupeilnie daje wersya temu, co juz
byto czytane. Sens nie zawsze na sucho wychodzi w tej
metempsychozie. Ztad konieczno$¢ izby Wydawca odczy-
tywat powtornie przepisany artykul, nim do druku odda.
Ile tu robot, zamiast jeduej, ile na prozno straconego cza-
su, 1 jak cz¢sto najlepsze, najpozadansze artykuly zalegaja

dla tak btahej przyczyny. To co do glownej treSci — a
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ilez to razy imi¢ wilasne osoby lub miejscowosci, do wy-
czytania niepodobne, a na co juz domysty Wydawcy nic
poradzi¢ nie moga, zostaly w druku przekrgcone do nie-
poznania, tak iz unikajac quidproquo, nieraz cale artykuty
trzeba bylo pozostawi¢ niedrukowanemi, dla nieczytelnos$ci
kilku nazwisk, lub wyrazéow istotnych.

Widza wiec laskawi Czytelnicy, ze kilkunastoletnia na-
uczeni praktyka, wigcej niz ktokolwiek mamy powodow
do zachgcania przedsigwzi¢¢ takich, jakiem jest szkota kal-
iigraficzna P. Potonskiego i do Zyczenia im najlepszych
powodzen. Zreszta, odkladajac na stron¢ wilasne redaktor-
skie trybulacye, powiemy,, ze uksztaleenie kalligraficzne co-
raz wigkszej wagi nabiera w edukaeyi mlodziezy, gdy si¢
zwlaszcza w interesie wielkiej wigkszosci zwazy, ze dobre
pismo nalezy do warunkéw, o ktorych naprzod jest mo-
wa przy przyjeciu mlodego czlowieka do stluzby Rzadowe;.

Wydawca Tygodnika.

AKCIE.

Przedarto po

Petersburg, 28 Wrzesnia. Bubli sreb.
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—————————————————————— 500 zhooiiiiee. 77
Polskie Certyfikaty Lit. B. 200 zl................. 19

DOPISEK.
W tej chwili odbieramy poczte Warszawska z d. 5

Pazdziernika. W gazetach tamecznych wyczytujemy wia-

domos¢ : «W koncu z. m. zy¢ przestata w Passy pod

Paryzem, po powrocie z Wloch, gdzie bez skutecznie dla
poratowania zdrowia jezdzila,
skich Hoffmanowa,

§. p. Klementyna z Tan-
autorka wielu dziet pozytecznych. S.
p Hoffmanowa zyta lat 48. Szczegdlnym zbiegiem) o ko-
liczno$ci zgon ten nastapil prawie w jednym czasie ze
zgonem jej siostrzenicy §. p. Heleny z Tarczewskich Rad-
wan, zmartej tu w kraju, tej wladnie Helenki, dla ktorej
ksigzeczka do czytania dla dziewczat pod tytutem: Wig-
zanie Helenki napisang byta.

Pozwala si¢ drukowaé. St.-Petersburg, 1 Pazdziernika 1845 roku. Ignacy IwanowskiCenzor.
W DRUKARNI WOJENNE]J.



